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28.2.2002 EES-vidbeaetir vid Stjornartidindi EB Nr. 11/1

EFTA-STOFNANIR

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

TILKYNNING FRA NORSKUM STIORNVOLDUM 2002/EES/11/01
VARDANDI
TILSKIPUN EVROPUPINGSINS OG RADSINS 94/22/EB FRA 30. MAT{ 1994
UM SKILYRDI FYRIR VEITINGU OG NOTKUN LEYFA
TIL AP LEITA AD, RANNSAKA OG VINNA KOLVATNSEFNI

Lyst eftir umséknum um leyfi til a0 vinna jarodoliu 4 norska landgrunninu — 17. leyfislota

Norska oliu- og orkumalaraduneytid lysir hér med eftir umsoknum um leyfi til ad vinna jardaoliu & norska
landgrunninu i samraemi vid a-1id 2. mgr. 3. gr. tilskipunar Evropupingsins og radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994
um skilyroi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni.

Umsoknir um leyfi skulu sendar til:

Nerings- og energidepartementet

Postboks 8148 Dep.

0033 OSLO

Norge

innan 90 daga fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjérnartidindum Evropubandalaganna og EES-vidbeti vid pau.

Stefnt er ad pvi ad uthluta vinnsluleyfum a norska landgrunninu i 17. leyfislotu & 68rum arsfjoroungi ario 2002.

Nanari upplysingar fast hja norska oliu- og orkumalaraduneytinu i sima (47) 22 24 62 09.
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Nr. 1172 EES-vidbeaetir vid Stjornartidindi EB 28.2.2002

EB-STOFNANIR
FRAMKYV ZAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 2002/EES/11/02
(M3l nr. COMP/M.2690 — Solvay/Montedison-Ausimont)

Framkvamdastjorninni barst 21. febraar 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97(%),
par sem fyrirtaekid Solvay S.A. (Belgiu), 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar full
yfirrad yfir Agora S.p.A. (italiu) med kaupum & hlutum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Solvay: modurfyrirteki alpjodlegrar lyfjasamsteedu sem framleidir kemisk efni, plast og lyf,

ISLENSK utgafa

— Agora: eignarhaldsfélag Ausimont S.p.A. sem annast rannsoknir, proun, framleidslu, markadssetningu,
solu og dreifingu & fliorefnum og kemiskum efnum sem innihalda surefni.

3. Ad undangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid geti fallid
undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar i
Stjtid. EB C 51, 26.2.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +32
2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2690 — Solvay/Montedison-
Ausimont, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt meo Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



28.2.2002

EES-vidbeaetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 11/3

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtakja 2002/EES/11/03

(M3l nr. COMP/M.2688 — ODS/IHC Holland/Metalix JV)

Framkvamdastjorninni barst 19. febraar 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97(%),
par sem fyrirteekio ODS B.V. (ODS) sem stjornad er af Klockner & Co AG, sem er hluti af Balli-samstedunni
(Pyskalandi) og IHC Holland N.V. (IHC) sem tilheyrir IHC Caland Group (Hollandi), 60last i skilningi b-
lidar 1. mgr. 3. gr. fyrmefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir Metalix B.V. (Hollandi) med kaupum a
hlutum i nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— ODS: dreifing 4 malvérum,

— IHC: framleiosla 4 grofum og 60rum vélum,

—  Metalix: stalframleidsla.

A undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio geti fallid
undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost & a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar i
Stjtio. EB C 52, 27.2.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +32
2296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2688 — ODS/IHC Holland/Metalix
JV, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission

Directorate-General for Competition

Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef I1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr. 11/4

EES-vidbeatir vid Stjornartidindi EB 28.2.2002

ISLENSK utgafa

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/11/04

(Mal nr. COMP/M.2669 — VTG/Warburg/Brambles European Railway Division (ERD))

Framkvamdastjorninni barst 18. febraar 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97(2),
par sem fyrirteekid VTG-Lehnkering AG (VTG, Pyskalandi), sem stjornad er af Hapag Lloyd (Pyskalandi) og
fyrirtekid M.M.Warburg & Co KgaA (Warburg, Pyskalandi), 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrdd yfir fyrirtekinu Brambles European Rail Division (ERD,
byskalandi) med kaupum & hlutum.

Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— VTG: birgdastjornun, flutningspjoénusta, ferdamal,

— Warburg: bankastarfsemi,

— ERD: birgdastjornun i tengslum vid jarnbrautir.

A9 undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio geti fallid
undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum athuga-
semdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar i
Stjtio. EB C 52, 27.2.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +32
2296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2669 — VTG/Warburg/Brambles
European Railway Division (ERD), & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt meo Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



28.2.2002

EES-vidbeaetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 11/5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtakja
(Ml nr. COMP/M.2720 — Alcoa/Elkem)

Framkvamdastjorninni barst 20. febraar 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97(%),
par sem fyrirtekid Alcoa Inc., Bandarikjunum (Alcoa), 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar yfirrad yfir norska fyrirteekinu Elkem A/S (Elkem) med kaupum 4 hlutum.

Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
—  Alcoa: starfar 4 ymsum svidum alidnadarins,

— Elkem: framleidsla og markadssetning 4 ymsum jarnblendivorum, kisilmalmi, 6rkisil, kolum, orku og
hraali.

A9 undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio geti fallid
undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum athuga-
semdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar i
Stjtid. EB C 53, 28.2.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +32
2296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2720 — Alcoa/Elkem, & eftirfarandi
heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.

2002/EES/11/05
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Nr. 11/6 EES-vidbeaetir vid Stjornartidindi EB 28.2.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/11/06
(Mal nr. COMP/M.2741 — Arcor/DB Telematik)

Mil sem hugsanlega verodur tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeoferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 20. febraar 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97(%),
par sem fyrirteekin Vodafone AG sem stjornad er af Vodafone Group plc, 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar full yfirrad yfir fyrirteekjunum Arcor AG & Co med pvi ad afnema neitunarvald
annars hluthafa i Arcor AG & Co.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Vodafone Group plc/Vodafone AG: rekstur fjarskiptaneta og titvegun 4 fjarskiptapjonustu,
— Arcor AG & Co. iitvegun 4 fastasambandspjonustu.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio, geti fallid
undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi vardar frestad um sinn.
Med hlidsjon af tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(3) er rétt ad benda & ad til greina kemur ad taka
petta mal til medferdar samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i henni.

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum athuga-
semdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar i
Stjtio. EB C 53, 28.2.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +32
2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2741 — Arcor/DB Telematik, &
eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt meod Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
(3) Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



28.2.2002

EES-vidbeaetir vid Stjornartidindi EB Nr. 11/7

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/11/07

(M3l nr. COMP/M.2522 — SCA Hygiene Products/Cartolnvest)

Framkvamdastjorninni barst 20. febraar 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97(%),
par sem hollenska fyrirtaekid SCA Hygiene Products de Breul Holding BV (SCA) sem stjornad er af
fyrirtaekinu Svenska Cellulosa AB (Svipj60), 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrmefndrar reglugerdar
full yfirrad yfir italska fyrirteekinu Cartolnvest societa finanziaria e di partecipatione S.p.A. (Cartolnvest)
med kaupum & hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— SCA: framleiosla & ymis konar pappirsvorum, eldhiisrillum, bylgjupappa og prentpappir,
— Cartolnvest: framleidsla 4 ymis konar pappirsvorum og eldhtisrallum.

A undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio geti fallid
undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum athuga-
semdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar i
Stjtio. EB C 53, 28.2.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +32
2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2522 — SCA Hygiene
Products/Cartolnvest, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr. 11/8 EES-vidbeaetir vid Stjornartidindi EB 28.2.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/11/08
(M3l nr. COMP/M.2734 — Sanmina-SCI Corporation/Alcatel)

Mil sem hugsanlega verodur tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeoferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 21. febraar 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97(%),
par sem fyrirteekid Sanmina-SCI Corporation (Sanmina-SCI, Bandarikjunum), 6dlast i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. fyrmefndrar reglugerdar yfirrad yfir premur rafeindafyrirtaekjum Alcatels i Cherbourg (Frakk-
landi), Gunzenhausen (Pyskalandi) og Toledo (Spani) (yfirteknu fyrirteekin)med kaupum & eignum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Sanmina-SCI: pjénusta i tengslum vio framleidslu & rafeindavérum,
— yfirteknu fyrirteekin: framleidsla & fjarskiptavorum.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio, geti fallid
undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi vardar frestad um sinn.
Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna

samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(3) er rétt ad benda & ad til greina kemur ad taka
petta mal til medferdar samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i henni.

ISLENSK utgafa

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum athuga-
semdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar i
Stjtid. EB C 54, 1.3.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +32 2
296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2734 — Sanmina-SCI
Corporation/Alcatel, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt meod Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
(3) Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



28.2.2002 EES-vidbeaetir vid Stjornartidindi EB Nr. 11/9
Tilkynning um samstarfssamning 2002/EES/11/09
(Mal nr. COMP/38.369 - ,,Rahmenvertrag®)
Framkvamdastjorninni barst 4. febriiar 2002 tilkynning samkvemt 2. og 4. gr. reglugerdar radsins nr. 17 um
samning milli T-Mobile Deutschland GmbH og VIAG Interkom GmbH. Samningurinn sem tilkynnt hefur
verid um er rammasamningur par sem kvedid er 4 um meginreglur fyrir 3G netgrunnvirki sem samningsadilar
munu samnyta og um 3G innanlandsreiki fyrir VIAG og/eda T-Mobile.
2. A0 undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjornin ad tilkynntur samstarfssamningur geti fallid undir
gildissvio reglugerdar nr. 17.
Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum athuga-
semdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfaeri vid sig.
4.  Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan 15 daga fra birtingu pessarar tilkynningar i
Stjtio. EB C 53, 28.2.2002. Athugasemdirnar méa senda til framkvamdastjornarinnar med tdlvuposti
(Labros.Papadias@cec.eu.int) um bréfasima (nr. +32 2 296 70 81) eda i posti, med tilvisun til mals nr.
COMP/38.369 - ,,Rahmenvertrag*, 4 eftirfarandi heimilisfang:
Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition
Greff Antitrust
Office J-70 0/18
70, rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.
Tilkynning um samstarfssamning 2002/EES/11/10

(Mal nr. COMP/38.370 - ,,UK Agreement*)

Framkvamdastjorninni barst 6. febriiar 2002 tilkynning samkvemt 2. og 4. gr. reglugerdar radsins nr. 17 um
samning milli BT Cellnet Limited, BT 3G Limited og One20ne Personal Communications Limited.
Samkvaemt tilkynnta samningnum munu samningsadilar samnyta grunnvirki fyrir 2G, 2.5G og og 3G
farsimapjonustu og ttvega tiltekna reikipjonustu fyrir farsimanet sin i Breska konungsrikinu.

A9 undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad tilkynntur samstarfssamningur geti fallid undir
gildissvio reglugerdar nr. 17.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan 15 daga fra birtingu pessarar tilkynningar i
Stjtio. EB C 53, 28.2.2002. Athugasemdirnar méa senda til framkvaemdastjornarinnar med tdlvuposti
(Labros.Papadias@cec.eu.int) um bréfasima (nr. +32 2 296 70 81) eda i posti, med tilvisun til mals nr.
COMP/38.370 - ,,UK Agreement®, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition

Greff Antitrust

Office J-70 0/18

70, rue Joseph 11/Jozef II-straat 70

B-1000 Bruxelles/Brussel.
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Nr. 11/10

EES-vidbeatir vid Stjornartidindi EB 28.2.2002

Samrunareglugerdin gildir ekki um tilkynnta adgerd 2002/EES/11/11

(Mal nr. COMP/M.2638 — 3i/Consors/100 World)

bann 10. desember 2001 tok framkvemdastjornin akvordun um ad tilkynnt adgerd i fyrrnefndu mali félli ekki undir
gildissvio samrunareglugerdarinnar vegna pess ad htin myndar ekki samfylkingu fyrirtaekja i skilningi 3. gr. hennar.
Pessi akvordun byggist 4 a-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdarinnar. Ostytt Gitgafa af akvGrduninni er eingdngu faanleg 4
pysku og verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmél sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvordunin
er faanleg:

— 1 pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteeku formi i ,,CDE”-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2638. CELEX er
tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa frekari upplysingar
um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

simi: +352 29 29 427 18, bréfasimi: +352 2929 427 09.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja 2002/EES/11/12
(Mal nr. COMP/M.2223 — Getronics/Hagemeyer/JV)

Framkvamdastjornin akvad 2.4.2001 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi yfir ad
hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og verdur birt eftir ad
vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er fianleg:

— 1 pappirsutgafu & séluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2223. CELEX er
tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa frekari upplysingar
um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



28.2.2002 EES-vidbeaetir vid Stjornartidindi EB Nr. 11/11

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2002/EES/11/13

(M3l nr. COMP/M.2616 — Deutsche Bank/TDC/JV)

Framkvamdastjornin akvad 27.11.2001 ad motmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi yfir ad
hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og verdur birt eftir ad
vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er faanleg:

— 1 pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteeku formi i ,,CEN*“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2616. CELEX er
tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa frekari upplysingar
um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2002/EES/11/14
(Mal nr. COMP/M.2621 — SEB/Moulinex)

Framkvamdastjornin akvad 8.1.2002 ad métmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi yfir ad
hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgifa af dkvorduninni er eingdngu faanleg 4 fronsku og verdur birt eftir ad
vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er faanleg:

— 1 pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi i ,,CFR“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2621. CELEX er
tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa frekari upplysingar
um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.
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EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 28.2.2002

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/11/15
(Mal nr. COMP/M.2625 — B.Braun/Acordis/MAT)

Framkvaemdastjornin akvad 11.2.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi yfir ad
hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 pysku og verdur birt eftir ad
vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er fianleg:

— 1 pappirsutgafu & séluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteeku formi i ,,CDE“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2625. CELEX er
tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa frekari upplysingar
um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja 2002/EES/11/16
(Mal nr. COMP/M.2686 — DMData/Stralfors/JV)

Framkvamdastjornin akvad 7.2.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi yfir ad
hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og verdur birt eftir ad
vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er fianleg:

— 1 pappirsutgafu 4 séluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteeku formi i ,,CEN*“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2686. CELEX er
tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa frekari upplysingar
um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



28.2.2002 EES-vidbeaetir vid Stjornartidindi EB Nr. 11/13

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2002/EES/11/17

(M3l nr. COMP/M.2666 — Berkshire Hathaway/Fruit of the Loom)

Framkvamdastjornin akvad 23.1.2002 ad moétmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi yfir ad
hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og verdur birt eftir ad
vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er faanleg:

— 1 pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteeku formi i ,,CEN*“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2666. CELEX er
tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa frekari upplysingar
um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja 2002/EES/11/18
(Mal nr. COMP/M.2696 — TMD/Meneta/Mast)

Framkvamdastjornin akvad 25.1.2002 ad moétmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi yfir ad
hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu fianleg 4 ensku og verdur birt eftir ad
vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er faanleg:

— 1 pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteeku formi i ,,CEN*“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2696. CELEX er
tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa frekari upplysingar
um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



14

ISLENSK utgafa

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 28.2.2002

Aztlunarflug samkvzemt skyldu um opinbera pjonustu 2002/EES/11/19

i samrzemi vio reglugerd raosins (EBE) nr. 2408/92

bysk stjornvold hafa akvedid ad hefja detlunarflug, samkvemt skyldu um opinbera pjonustu, fra 17. mai 2002,
milli Erfurt og Brussel, i samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992
um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins.(!)

Sja nanar i Stjtid. EB C 42, 15.2.2002.

Aztlunarflug 2002/EES/11/20

Utbodslysing fra Pyskalandi, i samrzemi vid d-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92,
vardandi dzetlunarflug milli Erfurt og Brussel

[ samrzemi vid a-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang bandalags-
flugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins(!) hafa pysk stjornvold akvedid ad hefja aztlunarflug, samkvaemt
skyldu um opinbera pjonustu, milli Erfurt og Brussel fra 17. mai 2002. Skilyrdin fyrir rekstri pessa aztlunarflugs
voru birt i Stjornartidindum Evropubandalaganna C 42, 15.2.2002.

Ef ekkert flugfélag hefur sent Thiiringer Ministerium fiir Wirstschaft, Arbeit und Infrastruktur skriflega sénnun um
ad pad @tli ad hefja flug 4 pessari leid, i samremi vid skylduna um opinbera pjonustu, hinn 12. april 2002, og an
pess ad fara fram a baetur, hefur byskaland akveoio, i samreemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, ad
takmarka adgang a0 leidinni vid adeins eitt flugfélag og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 17. mai
2002, at i almennu Gtbodi.

Oll utbodsgdgn, dsamt teeknilegri Gtferslu, samningsskilyrdum og ttlistun 4 skyldunni um opinbera pjonustu, fast
a0 kostnadarlausu hja:

Thiiringer Ministerium fiir Wirstschaft, Arbeit und Infrastruktur
Referat Luftverkehr (Air Transport Section)

Max-Reger-Str. 4-8

D-99096 Erfurt

Bréfasimi: (49-361) 37 97 609
Tilbodin skulu send i abyrgdarposti, og athendist gegn kvittun fyrir mottoku, og gildir poststimpill sem skiladagur,
eda boodsend gegn kvittun fyrir méttdku, innan eins manadar fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjornartidindum
Evropubandalaganna C 43, 16.2.2002, fyrir kl. 17.00 ad stadartima, & fyrrnefnt heimilisfang. Tilbod skulu 16g0

fram 1 fjorriti.

Sja nanar i Stjtid. EB 43, 16.2.2002.

(") Stjtio. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.



28.2.2002 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi EB Nr. 11/15

2002/EES/11/21

Azetlunarflug samkvaemt skyldu um opinbera pjénustu i samraemi vid reglugerd
raosins (EBE) nr. 2408/92 milli Hyéres/Bordeaux, Toulon-Hyéres/Nantes
og Toulon-Hyéres/Toulouse

Fronsk stjornvold hafa akvedio ad heetta asetlunarflugi 4 leidunum Hyéres/Bordeaux, Toulon-Hyéres/Nantes og
Toulon-Hy¢res/Toulouse, sbr. Stjornartidindi Evropubandalaganna C 72 fra 6. mars 2001.

Sja nanar 1 Stjtid. EB C 32, 5.2.2002.

Breyting franskra stjérnvalda a aztlunarflugi samkvaemt skyldu um opinbera 2002/EES/11/22
pjonustu milli Rochelle og Parisar i samrzemi vid d-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar
raosins (EBE) nr. 2408/92

Framkvaemdastjornin hefur birt tilkynningu um breytingu franskra stjornvalda a detlunarflugi samkvamt skyldu
um opinbera pjonustu milli Rochelle og Parisar i samrami vid d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr.
2408/92 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins(!), sem kvedid var & um i
Stjornartidindum Evropubandalaganna C 18, 22.1.2002.

Sja nanar 1 Stjtid. EB C 37, 9.2.2002.

(') Stjtio. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.



Nr. 11/16 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi EB 28.2.2002

Rikisadstod 2002/EES/11/23

Ml nr. C 87/2001
Breska konungsrikio

Framkvamdastjornin hefur 4kvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna adstodar
breskra stjornvalda i tengslum vid aztlun rads Orkneyja um aflaskraningu. Sja nanar i Stjtid. EB C 38 fra
12.2.2002.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma athugasemdum
sinum vardandi pessar radstafanir & framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Fisheries
Direction D — Legal Issues
B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 295 19 42

ISLENSK utgafa

4

Athugasemdunum verdur komid & framfaeri vid Breska konungsrikid. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid verdi
med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem tranadarmal, enda sé beidnin rokstudd.

Rikisadstod 2002/EES/11/24
Ml nr. C 88/2001
Breska konungsrikid

Framkvamdastjornin hefur 4kvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna adstodar
breskra stjornvalda i formi lana til kvotakaupa (Hjaltland). Sja nanar i Stjtid. EB C 38 fra 12.2.2002.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma athugasemdum
sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Fisheries
Direction D — Legal Issues
B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 295 19 42

Athugasemdunum verdur komid & framfaeri vid Breska konungsrikid. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid verdi
med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem tranadarmal, enda sé beidnin rokstudd.



28.2.2002 EES-vidbeaetir vid Stjornartidindi EB Nr. 11/17

Rikisadstod 2002/EES/11/25

Mal nr. C 91/2001
Frakkland

Framkvamdastjornin hefur 4kvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna adstodar
franskra stjornvalda i formi bota til fiskeldisframleidenda og sjdbmanna sem urdu illa ti vegna oliumengunar og
oveours i desember 1999. Sja nanar i Stjtid. EB C 39 fra 13.2.2002.

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma athugasemdum
sinum vardandi pessar radstafanir 4 framferi, innan eins manadar fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Fisheries
Direction D — Legal Issues
B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 295 19 42

Athugasemdunum verdur komid a framfeeri vid Frakkland. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 a0 farid verdi med heiti
pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda sé beidnin rokstudd.
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